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DOCUMENTOS DE LICITACION
Documento

Para la Contratacion de Obras
por Licitacion Privada

BALASTREO DE CALLES DEL CASCO URBANO DEL
MUNICIPIO DE EL NEGITO, YORO

Emitido el: 08 DE SEPTIEMBRE DEL 2018
LP No: LP-AMENY-002-2018
Contratante: Municipalidad de El Negrito, Yoro

Pais: Honduras
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1. Alcance de la
licitacion

2. Fuente de fondos

3. Fraudey
corrupcion

Instrucciones a los Oferentes
A. Disposiciones Generales

1.1 El Contratante invita a presentar Ofertas para la construccion de las

Obras BALASTREO DE CALLES DEL CASCO URBANO DEL
MUNICIPIO DE EL NEGRITO, YORO

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha
Prevista.

1.3 En estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por correo, por correo electronico) con prueba de
recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiard
exclusiva y totalmente con recursos municipales.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos 0 més oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas,
sin perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.
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4. Oferentes

) 4.1 Podran participar en esta Licitaciobn Unicamente empresas
elegibles

hondurefias, que teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen
comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe pablica,
cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o0 en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion,
al servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucion ~ descentralizada, = municipalidad u
organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendra una duracién
de dos (2) afios , excepto en aquellos casos en que haya
sido objeto de resolucién en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar
serd definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios
0 empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacion de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razon de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier
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5. Una Oferta por
Oferente

6. Costo de las
propuestas

7. Visita al Sitio de
las Obras

etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo
de afinidad de los funcionarios o empleados a que se
refiere el literal anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccidn o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de
parentesco;

(g) Haber intervenido directamente 0 como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion
0 haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancion de suspension para
participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad.

5.1

6.1

7.1

Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de un Consorcio. EI Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo
haga como subcontratista 0 en los casos cuando se permite
presentar o se solicitan propuestas alternativas) ocasionara que
todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningin momento sera responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su
propio riesgo, Vvisite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informaciéon que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato
para la construccién de las Obras. Los gastos relacionados con
dicha visita correran por cuenta del Oferente.
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8. Aclaracion de los

Documentos de
Licitacion

9. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacién

10. Idioma de las
Ofertas

11. Documentos que
conforman la
Oferta

12. Precios de la
Oferta

8.1

9.1

9.2

B. Documentos de Licitaciéon

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccion
municipalidadelnegrito@yahoo.com. EIl Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida por lo
menos 15 dias antes de la fecha limite para la presentacion de
las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del Contratante
a todos los que compraron los Documentos de Licitacion, la
cual incluird una descripcion de la consulta, pero sin identificar
su origen.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a
todos los que se invitaron a presentar oferta. Los posibles
Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito
al Contratante.

C. Preparacion de las Ofertas

10.1

111

121
12.2

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma espafiol. En caso de que se
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol. En
caso de contradiccién privara la traduccion.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por
los siguientes documentos:

(@) La Carta de Oferta
(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta,

(c) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la
Obra) es decir, con indicacion de precios;

(d) El formulario y los documentos de Informacion sobre la
Calificacion.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para
todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades
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13.

Monedas de la
Ofertay pago

14. Validez de las

15.

Ofertas

Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

12.3

12.4

131

141

14.2

151

15.2

15.3
@)

valoradas (Presupuesto de la Obra). El Contratante no efectuara
pagos por los rubros ejecutados para los cuales el Oferente no
haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demas precios unitarios y totales que figuren en
la Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra). Si
hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y
fechando los precios incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razén, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por
el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucién del Contrato. ElI Oferente debera
proporcionar con su Oferta toda la informacidn requerida.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente
enteramente en Lempiras. Los pagos que correspondan
conforme al contrato se haran en las mismas cotizadas.

Las Ofertas permaneceran vélidas por el periodo de sesenta
dias calendario.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberan ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera extenderse también por 28
dias después de la fecha limite prorrogada para la presentacién
de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin
que se les haga efectiva la garantia.

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta,

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd lo equivalente
al 2% del monto ofertado. A los fines del calculo de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, estas se convertiran en
Lempiras.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

ser presentada en original (no se aceptaran copias);
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16.

Formato

firma
Oferta

de

y
la

(b)

154

(@)

(b)

155

15.6

15.7

(©)

(i)

16.1

permanecer valida por un periodo que expire 28 dias después
de la fecha limite de la validez de las Ofertas.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora debera:

ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

Estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién
X, “Formularios de Garantia” u otro formulario aprobado por
el Contratante con anterioridad a la presentacion de la Oferta;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a
lo requerido en la clausula mencionada, seran rechazadas por el
Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas serdn  devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer
efectiva si:

si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

firmar el Contrato; o

suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula 13 de
las IAQ, el cual debera formar parte del volumen que contenga
la Oferta, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Oferente debera presentar dos copias de la Oferta y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

16.2 El original y todas las copias de la Oferta deberan ser

mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberéan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas
para firmar en nombre del Oferente. Todas las paginas de la
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17. Presentacion,
Selloe
Identificacion de
las Ofertas

18. Plazo para la
presentacion de
las Ofertas

19. Ofertas tardias

16.3

16.4

Oferta que contengan anotaciones 0 enmiendas deberan estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si
las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacién de las Ofertas

171

17.2

17.3

18.1

18.2

19.1

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@) estar dirigidos al Contratante

(b) llevar el nombre y numero de identificacion de la
Licitacion.

Ademas de la identificacion requerida, los sobres interiores
deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente, con el fin de
poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea
declarada Oferta tardia.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada,

El Contratante podra extender el plazo para la presentacién de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion. En este caso todos los derechos y obligaciones del
Contratante y de los Oferentes previamente sujetos a la fecha
limite original para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la
nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora
limite para la presentacion de las Ofertas serd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.
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E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

20. Apertura de las 20.1 El Contratante abrird las Oferta, en acto publico con la

Ofertas

21. Confidencialidad

22. Aclaracion de las
Ofertas

20.2

20.3

21.1

22.1

presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta y
registrard en un Acta los nombres de los Oferentes, los precios
totales de las Ofertas, descuentos, notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna
Oferta o notificacion sera rechazada en el acto de apertura,
excepto por las Ofertas tardias.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas
que incluira el registro de las ofertas leidas y toda la
informacion dada a conocer a los asistentes y enviara
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que
presentaron ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion,
comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante
lo anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por
escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios®. La solicitud de aclaracion y la respuesta
correspondiente deberan efectuarse por escrito pero no se
solicitara, ofrecera ni permitird ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias
para confirmar la correccion de errores aritméticos que el
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23. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

24. Correccidén de

errores

23.1

23.2

23.3

24.1

24.2

Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las
Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(@) cumple con los requisitos de elegibilidad.
(b) ha sido debidamente firmada;

(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta'y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos
de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacidn sin desviaciones,

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacion, serd rechazada por el
Contratante 'y el Oferente no podrd posteriormente
transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitacion mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos
errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente
manera:?

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en
palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo
con el procedimiento antes sefialado para la correccion de errores
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25. Evaluacion
comparacion
las Ofertas

26. Preferencia
Nacional

y 251

de

25.2

25.3

254

26.1

y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara
de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no
estuviera de acuerdo con el monto corregido, la Oferta sera
rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error,

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra)®, pero incluyendo los
trabajos por dia®, siempre que sus precios sean cotizados
de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas.

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendrén en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan los
requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio.

No se aplicard un margen de preferencia.
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27. Criterios de
Adjudicacion

28. Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertaoa
rechazar
cualquier o todas
las Ofertas

29. Notificacion de
Adjudicacion y
firma del
Contrato

30. Garantia de
Cumplimiento

F. Adjudicacion del Contrato

27.1

28.1

29.1

29.2

30.1

El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta el
Contratante haya determinado que cumple sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa
el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente (a) es
elegible

No obstante el Contratante se reserva el derecho a aceptar o
rechazar cualquier Oferta, y a cancelar el proceso de licitacion
y rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello incurra en ninguna
responsabilidad con el (los) Oferente(s) afectado(s), o esté
obligado a informar al (los) Oferente(s) afectado(s) los motivos
de la decision del Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el Contratante
le notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato
a todos los Oferentes. Esta carta serd denominada la
“Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion” deberd
estipular el monto que el Contratante pagara al Contratista por
la ejecucidn, cumplimiento y mantenimiento de las Obras por
parte del Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo
sucesivo y en el Contrato denominado el “Precio del
Contrato”).

El Contrato incorporara todos los acuerdos entre el Contratante y
el Oferente seleccionado. Dentro de los 28 dias siguientes a la
fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el
Contratante firmard y enviard el Contrato al Oferente
seleccionado. Dentro de los 30 dias siguientes después de haber
recibido el Contrato, el Oferente seleccionado deberd firmarlo y
enviarlo al Contratante.

Dentro de los 30 dias siguientes después de haber recibido la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente
seleccionado debera firmar el contrato y entregar al Contratante
una Garantia de Cumplimiento por el 15% del valor ofertado y en
la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida por un banco
0 una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros, También sera admisible
la presentacion de cheques certificados a la orden del Contratante
y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de
la deuda publica.
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31. Pago de anticipo
y Garantia

30.2 ElI incumplimiento del Oferente seleccionado con las

31.1

disposiciones constituird base suficiente para anular la
adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente
seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia de
Cumplimiento, el Contratante comunicard el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no seleccionados y
les devolverd las Garantias de Mantenimiento de la Oferta.

El Contratante proveera un anticipo si la solicitara el contratista y
supeditado al monto maximo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado. El pago del anticipo debera ejecutarse
contra la recepcion de una garantia.
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Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

El Contratante es: Municipalidad de EI Negrito, Yoro

Las Obras son: Balastreo De Calles Del Casco Urbano Del Municipio de El
Negrito, Yoro (LP-AMENY-002-2018)

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es 15 de enero del 2019.

Plazo de ejecucidn de la obra 3 meses.

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:
MUNICIPALIDAD EL NEGRITO, YORO

TELEFONOS: 2690-0016/ 2690-0020

E-MAIL: municipalidadelnegrito@yahoo.es

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, no se celebrard una reunion de informacién para
posibles aclaraciones.

Los Oferentes deberan presentar los siguientes materiales adicionales con su Oferta:
a) La documentacién original y planos retirados. Los primeros debidamente

foliados, firmados y sellados en todas sus hojas y planos firmados
visiblemente.

b) Constancia del CICH de la empresa y Representante, de estar solventes al
momento de esta Licitacion.

¢) Solvencia Municipal de la empresa y del representante legal, vigente a la
apertura de las ofertas.

d) Documentos personales del representante legal de la empresa (Tarjeta de
identidad, y Registro Tributario).

e) Garantia de sostenimiento de la oferta equivalente al 2% del valor total de
la oferta por un periodo de treinta (30) dias habiles. Esta sera una fianza, o
Garantia Bancaria o Cheque Certificado.

f) Programa de Ejecucién de Obra.

g) Cronograma de Inversiones.

h) Fotocopia de Escritura de Constitucion de la sociedad (5 Afios De
Antiguedad) y sus reformas si las hubieren debidamente inscritas en el
registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil.

i) Poder del Representante Legal de la empresa debidamente inscrito en el
registro de la Propiedad Inmueble Mercantil.
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j) Constancia de solvencia extendida por la Procuraduria General de la
Republica para participar en la Licitacion.

k) Declaracion Jurada y Autenticada, de no estar comprendido en las
inhabilidades de los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado

I) Permiso de Operacidn de la empresa extendido por la Municipalidad donde
reside la Empresa.

m) Constancia de la normativa de Contratos y Adquisiciones del Estado
ONCAE

n) Copia del Registro Tributario Nacional de la Empresa Oferente.

0) Constancia de Solvencia vigente de Servicios de Administracion de Rentas
(SAR) de la Empresa.

p) LaPropuesta Técnicay Econémica.

g) Precios Unitarios, y Totales; y Cuadros de Tiempos de Ejecucion por Obra

r) Balance General y Estado de Resultados del 2015,2016,2017 auditados
externos, debidamente refrendados por un Perito Mercantil y Contador
Publico Colegiado.

s) Coeficiente de liquidez mayor a 1

t) Coeficiente de Endeudamiento menor de 0.8

u) Facturacién Anual promedio mayor a 2 millones en los Gltimos 3 afios.

v) PERSONAL: Capataz con minimo cinco afios de experiencia, haber
ejecutado un proyecto de igual monto y Tipo. (Presentar Curriculum
Vitae).

aa) EQUIPO: Motoniveladora, vibro compactador, tanque cisterna,
retroexcavadora, volquetas, mescladora y herramientas menores.

bb) Presentar fichas de precios unitarios.

Los Oferentes no podran ofertar en monedas extranjeras.

El periodo de validez de las Ofertas sera de 120 dias

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en:
Una garantia emitida por un banco

Una Fianza emitida por una aseguradora

Un Cheque certificados a la orden del Contratante

La Garantia de mantenimiento la Oferta sera equivalente al 15% del valor de
la oferta presentada.

No se consideraran Ofertas alternativas.

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es
dos

Los Oferentes no podréan presentar Ofertas electronicamente.
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Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante
es:

Atencion: Delvin Leonardo Salgado;

Direccion Municipalidad de EI Negrito, Yoro.

Oficina: 2690-0016/ 2690-0020.

Ciudad: El Negrito, Yoro

Pais: Honduras

Nombre y nimero de identificacion del contrato: Balastreo De Calles Del
Casco Urbano Del Municipio De EI Negrito, Yoro (LP-AMENY-002-2018)

La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE 08 de octubre
del 2018

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: 10:00 a.m.
del 08 de octubre del 2018;

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: Salén de Sesiones de la
Municipalidad de EI Negrito, Yoro.

Fecha: 08 de octubre del 2018; Hora: 10:00 a.m.

El pago de anticipo sera por un monto maximo del 15% por ciento del
Precio del Contrato.
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1. Interpretacion

2. ldiomay Ley
Aplicables

3. Decisiones del
Gerente de Obras

4. Delegacion de
funciones

5. Comunicaciones

6. Subcontratos

Condiciones Generales del Contrato

1.3

2.1

3.1

4.1

5.1

6.1

A. Disposiciones Generales

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

@ Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,

(© Oferta,

d) Condiciones Especiales del Contrato,

(@) Condiciones Generales del Contrato,

) Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra).

El idioma del Contrato sera el espafiol y la ley que lo regira sera
la hondurefa.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, podrd dirigir Ordenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucion del contrato,
de acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, cualquiera de sus deberes y
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier delegacion
de funciones, después de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran vélidas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor
una vez que sean entregadas.

El Contratista sélo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.
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7. Personal

8. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

9. Riesgos del
Contratante

10. Riesgos del
Contratista

6.2

La aprobacidn de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito,
con indicacién de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los
trabajos que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta
por Ciento (40%) del monto del Contrato.

6.3 Tampoco podra el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacion por

7.1

8.1

9.1

a)

escrito del Contratante.

El Contratista debera emplear el personal clave, para llevar a cabo las
funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
Gerente de Obras. EI Gerente de Obras aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores a las del personal.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
COmMo consecuencia de:

b) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, o con el

objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de las Obras,
negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacién
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de realizar
las Obras.

10.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del

Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos
del Contratante, seran riesgos del Contratista
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Informes de
investigacion del
Sitio de las Obras

Construccion de
las Obras por el
Contratista

Terminacion de
las Obras en la
fecha prevista

Aprobacion por el
Gerente de Obras

Seguridad

Toma de posesion
del Sitio de las
Obras

Acceso al Sitio de
las Obras

Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

111

12.1

13.1

141

14.2

14.3

15.1

15.2

16.1

17.1

18.1

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas
de cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad
con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podré iniciar la construccion de las Obras en la Fecha
de Inicio y deberad ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el
Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccién y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene
y seguridad en el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

El Contratante traspasaré al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

El Contratista deberda cumplir todas las instrucciones del supervisor
de Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales
y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento.
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19. Controversias

20. Procedimientos
para la solucion
de controversias

21. Recursos contra
la resolucion del
Contratante

22. Programa

23. Prérroga de la
Fecha Prevista de
Terminacion

19.1

20.1

21.1

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
deberéa ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara su
resolucion y la comunicaré al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la discrepancia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por
medio del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de
la ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin
perjuicio de los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las
CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

22.1

22.2

23.3

23.2

Dentro del plazo y después de la fecha de la Notificacion de la
Resolucién de Adjudicacion, el Contratista presentara al supervisor
de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el Contratante,
un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. EI Contratista podra modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha
Prevista de terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21 dias siguientes a
la fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decision
sobre los efectos de una Variacién o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.
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24. Aceleracion de las  24.1

Obras

25. Demoras
ordenadas por el
Gerente de Obras

26. Reuniones
administrativas

27. ldentificaciéon de
Defectos

28. Pruebas

29. Correccioén de
Defectos

25.1

26.1

26.2

27.3

28.1

29.1

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacion sera modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y el Contratista.

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la
otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de
dichas reuniones seréa la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula
32.

El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacion con las medidas que deban adoptarse.

C. Control de Calidad

El Gerente de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara
de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Gerente de Obras
podré ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el Gerente de
Obras considere que pudiera tener algin defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algin trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningin defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de que
tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
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30. Defectos no
corregidos

31. Lista de
Cantidades
Valoradas
(Presupuesto de
la Obra)

32. Desglose de

Costos

33. Estimaciones de
Obra

29.2

30.1

31.1

31.2

32.1

33.1

33.2

33.3

33.4

33.5

terminacion. El Periodo de Responsabilidad por Defectos se
prorrogara mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacién del Gerente de Obras, este Gltimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista debera
pagar dicho monto.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
debera contener los rubros correspondientes a la construccion, el
montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que
deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por
la cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado
para cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra).

Si el Contratante o el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista
deberd proporcionarle un desglose de los costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras

El Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista y certificard la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que
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34. Pagos

35. Eventos
Compensables

34.1

34.2

351

se hubiera aprobado anteriormente en consideracién de
informacidn mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. EI Contratante pagara al Contratista los montos
de la estimacion de obras aprobada por el Gerente de Obras
dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada certificado.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no se indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato.

El Gerente de Obras ordena una demora 0 no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales
a los trabajos y se comprueba posteriormente que los
mismos no presentaban Defectos.

El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emision de
la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, a partir
de la informacién emitida a los Oferentes, la informacion
disponible publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de
las Obras.

El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar
con una condicion imprevista, causada por el Contratante,
0 de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme
a las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.
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36. Multas por
retraso en la
entrega de la
Obra

37. Pago de anticipo

38. Garantias

35.2

36.1

37.1

37.2

37.3

38.1

(i)  El anticipo se paga atrasado si aplicare.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los

riesgos del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la

emision del Certificado de Terminacion.

El Contratista no tendrda derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno o no hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia Lps. 500.00 por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacion. El monto total de dafios y
perjuicios no debera exceder del monto Lps.20,000.00. El
Contratante podré deducir dicha indemnizacion de los pagos que
se adeudaren al Contratista. EIl pago por dafios y perjuicios no
afectard las obligaciones del Contratista.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo si lo solicitara el
contratista, contra la presentacion por el Contratista de una
Garantia Bancaria Incondicional o una Fianza, emitida en la forma
y por un banco o aseguradora aceptables para el Contratante en los
mismos montos y monedas del anticipo. La garantia o fianza
deberéa permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya sido
reembolsado, pero el monto de la misma sera reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista.
El anticipo no devengaré intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que
se requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Gerente de Obras.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento equivalente al 15% del valor de la oferta a mas
tardar en la fecha definida en la Notificacion de la Resolucion de
Adjudicacién, emitida por un banco o compafiia afianzadora
aceptables para el Contratante y expresada en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del
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Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en
tres (3) meses la Fecha Prevista de Terminacion.

38.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacién del contrato, el Contratista sustituira la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la
obra, con vigencia por el tiempo de un afio y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra

ejecutada.
39. Costo de 39.1 EI Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
reparaciones propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales

que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por
Sus propios actos u omisiones.

E. Finalizaciéon del Contrato

40. Terminacion de 40.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
las Obras inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras
se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se
consignara en Acta de Recepcion Provisional suscrita por un
representante del drgano responsable de la contratacion por el
Contratante, el Gerente de Obras designado y el representante
designado por el Contratista.

40.2 Entiéndese por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

42. Liquidacion final  42.1 El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
gue se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. ElI Gerente de Obras
emitirda un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los 56 dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio
del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta
correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de
28 dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones
0 adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final ain no fuera
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satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el monto
que debera pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

42.2 El organo responsable de la contratacion debera aprobar la
liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

43. Terminacién del  43.1 EI Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la
Contrato otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

43.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero
no estardn limitados a los siguientes:

(@) Si el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) La suspension temporal de las obras por un plazo superior
a dos (2) meses sin que medien fuerza mayor 0 caso
fortuito, acordada por Gerente de Obras

(c) La disolucion de la sociedad mercantil contratista, salvo
en los casos de fusion de sociedades y siempre que solicite
de manera expresa al Contratante su autorizacion para la
continuacién de la ejecucion del contrato, dentro de los
diez dias habiles siguientes a la fecha en que tal fusién
ocurra. ElI Contratante podra aceptar o denegar dicha
solicitud, sin que, en este ultimo caso, haya derecho a
indemnizacién alguna;

(d) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

(e) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla
del plazo de cuatro (4) meses.

(f)  Si el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista
no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en la notificacion;

(9) Lafaltade constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;
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45. Pagos posteriores
a la terminacion
del Contrato

43.3

43.4

44.5

44.6

45.1

(h) Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Contrato;

(i) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
por el nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de dafos y perjuicios.

(J)  Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion.

(k) EIl grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

() La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

(@) La suspension definitiva de las obras o la suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del contratista individual, salvo que los
herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a
todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta
circunstancia sera potestativa del Contratante sin que los
herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el
Contrato en cualquier momento por motivos de interés pablico
o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion.

El contrato también podré ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por
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46. Derechos de
propiedad

47. Liberacion de
cumplimiento

45.2

46.1

47.1

él hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor
de las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello
sin menoscabo de las acciones que procedan para la
indemnizacion por dafios y perjuicios producidos al Contratante.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista,
la diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberéd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacién del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la
Planta, los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas
en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacion, se consideraran de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
una guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera
de control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato.
En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de
seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir este certificado.
En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion del
certificado, asi como de cualquier trabajo realizado
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
COMpPromisos.



Seccion X. Formularios de Garantias

31

Condiciones Especiales del Contrato

En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

El Contratante es la municipalidad de EI Negrito, Yoro.

La Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras es 15 de enero del 2019.

El Gerente de Obras es el supervisor asignado por la municipalidad.

El Sitio de las Obras esta ubicada Barrio Jocomico, Las Palmas, La Pita, Las Brisas y
La Meseta

La Fecha de Inicio es 15 de octubre del 2018

Las Obras consisten en las actividades de: Conformacidn con material selecto espesor
minimo de 5 cm y un méximo de 10 cm segun indicaciones del Supervisor, construccion
de cunetas de concreto ciclopeo ubicada en Barrio Jocomico, Construccion paso de
alcantarilla de 42 Plg tipo novafort con sus respectivos cabezales de concreto ciclopeo,
construccion de gaviones.

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
Oferta

Garantias

Fichas de costo

Lista de insumos

Documento base de licitacion

Especificaciones técnicas

Personal Clave:
1 capataz con 5 afios minimo de experiencia en proyectos de carreteras

La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera el 15 de octubre del 2018.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 6 meses.

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

El pago por anticipo sera de: 15 por ciento del Precio del Contrato y se pagara al
Contratista a més tardar a los 15 dias de la entrega de la Garantia de Anticipo.

El monto de la Garantia de Cumplimiento es un 15 por ciento del Precio del Contrato por
un tiempo de 3 meses, debiendo renovarse treinta (30) dias antes de vencimiento.

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad.

La Garantia de Calidad deberéa estar vigente por un plazo de seis contado a partir de la
fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra.







Pliegos de condiciones Licitacion Privada LP-AMENY-002-2018

Seccidn V1. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Se adjuntan Especificaciones Técnicas.

Secciéon VIII. Planos

Se adjuntan planos de seccion tipica.

Secciodn IX. Lista de Cantidades

CUADRO DE ACTIVIDADES

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U TOTAL
Conformacion Tipo I, material
1 |selecto espesor minimo de 5cmsy M3 3,790.95

un maximo de 10 cms.

Construccion cuneta Tipo V,
2 | concreto ciclépeo 3000 Psi ML 1,475.00

Construccién Paso de Alcantarillas,
diametro de alcantarillas de 42" tipo
3 | Novafort Unidad 1.00

Construccion de Gaviones M3 68.00
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Seccidon X. Formularios de Garantia

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para la Garantia de Mantenimiento
de la Oferta, la Garantia de Cumplimiento, la Garantia por Pago de Anticipo y la Garantia de
Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento ni
para la Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado
debera proporcionar estas dos garantias.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA/FIANZA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA Ne:
FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que
el Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto:

13

” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO)
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN
OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y_no _deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehlsa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA

DE CUMPLIMIENTO Ne:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que
el Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en
el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion
del Proyecto: “ ” ubicado en

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN EL AVANCE DE LA OBRA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO.  ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no _deberdn adicionarse clausulas gue anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de :
a los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Calidad

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA

DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar la
calidad DE OBRA del Proyecto: * ” ubicado en
Construido/entregado por el

Afianzado/Garantizado

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE CALIDAD, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y _no_deberdn adicionarse clausulas gue anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA

DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que
el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de
conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario,
para la  Ejecucion del  Proyecto: ”  ubicado en
. Dicho contrato en lo procedente se considerara

como parte de la presente pdliza.

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE ANTICIPO, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO.  ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y _no_deberdn adicionarse clausulas gue anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio de :
a los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA



